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La So Concha, del PSPV, ara es Conxa (en catalá)

Ricart García Moya

Pera  eixir  en  el  colaboracioniste  Levante  n'hia  que
mudarse la roba, y aixina ha fet la que's alcaldesa de Picasent
desde'l  temps  de  les  chapes.  Pera  donar  el  colp  porta  un
camisolí  en  palmeretes,  d'estilisme  entre  Paco  Martínez
Soria y  Doña Croqueta.  Es  un misteri  este  eixemplar en
terres de tanta purea cultural y trellat, y al diro pense que de
Picasent  eren  els  meus  amics  Machancoses  y  son  tío
Tronchoni (ya faltat), gent en noblea y d'espírit altruiste. 

Esgolanme de puntetes a la clotá de fanc del PSPV,
ahon  reglota  catalanisme  nostra  marquesa  del  Potet
institucional, me puncha el tos un ducte: ¿per qué ha cambiat
la  morfología  del  seu  nom  própit  Concha?  ¿Te  vehins
suramericans que li han dit que's sinónim de l'abaecho de baix
del melic? ¿Fuig d'eixa connotació sexual o, simplement, es
fámula  sinse  llimits  del  expansionisme  catalá,  basat  en  la
llengua  y  la  bolchaca?  Sapia,  sinyora  dátil  de  rabosa,  que
cuansevol que li diga Concha, si es valenciá, no aludix a sa bacora, ¡aag!,  sinos asoles a vosté. Es asunt lleig
y pudent, de veres, encá que estic segur que'l motiu de sa espardenyá catalanera es ferse la nonsabo y vórer
per ahón cauen atres cuatre anys de fer faena del matalafer. L'anderdo  guiloper  que  sa  fansella  fa  al
martafallar el valenciá du castic, per el pavorós (¿o tinc que dir  paorós, en el catalá de vosté, mordinyant
interdental?) palmito de polítics cotimanyes, perque'ls del PP de Mazón els sindona lo mateix catalá, valenciá
o ucraniá.

En fi, aixó de Conxa te de valenciá lo mateix que'l catalá Home de Llanda o alcalde de Valencia,
eixe que esbrama perque'n Madrit conserven el topónim Valencia sinse la -è- auberta que pronuncien en
Barcelona, grafía que mos ha clavat l'IEC y s'arbellonera mascota millonaria AVLL. En fi, no val pera res,
pero ací tenen esta mostra en valenciá de la paraula que li dona agoníes a la marcolfa llingüista de Picasent:

concha ––cultisme clásic valenciá, del lletí concha, -ae, conchŭla: “una concha d‘aram... de la obra de l’açut
de la cequia que pren aigua als seus molins” (Llibre de Cort del Justicia de Valencia, a.1280, f.50v)
concha  “conches, qui venen de la mar” (Canals, A.: De Providencia, c.1395)
concha “concha... cochlearium...  pechines” (Pou: Thesaurus, Valencia, 1575)
concha “conches blanques” (Mulet, F.: Bib. Nac. Ms. Infanta Tellina, c. 1660)
concha “te mes conches que la tartuga” (Cucarella: en Luces de aurora, 1665, p. 379)
concha “en les conches” (Gonçalez, F. R.: Sacro Monte Parnaso, Valencia, 1687, p. 104)
concha “conches de tortuga... ” (Tarifa dels preus, Valencia, 1671)
concha  “perleta / més fina, de ninguna concha ixqué” (Ros: Origen y grandezas, 1734, p.50))
concha “el caragol dins la concha” (Bib. Nic. Primitiu, Ms. 419. Coloqui de la lotería, s. XVIII)
concha “y el dimoni, com te conches” (Coloqui... un llaurador li declara son amor, 1758)
concha “en conches com la tortuga” (B. N. Primitiu, Ms. Matraca de un mosot, s. XVIII)
concha “tot son hábits y conches” (BSM, Ms.7116, El fadrí, c.1820)
concha “pinta de concha y lo demés en consonant” (Col. del fadrí en ganes de casarse, 1857)
concha “es molt dur, te moltes conches” (Coloqui del fadrí en ganes de casarse, 1857)
concha “escrivim concha... per vindre de la llatina concham” (Fullana: Estudi de Filología valenciana, 1908,
p.78)

No,  no  tenim  davant  l'anacronisme
icónic  tret  d'una  película  de  Paco  Martínez
Soria  y  Gracita  Morales.  Es  Conchín  o
Concheta,  com li  díen en valenciá  cuan era
chiqueta,  y ara mos ix com  Conxa,  en  dur
catalá  tret  de  la  llibrellá  de  merda  invasiva
(Diari colaboracioniste Levante, 11/ 05/ 2023)
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Concha “Ya me riuré, Concheta, ya me riuré” (Beltrán. E.: El millor castic, 1925, p.8)
Concha “esta goseta y Conchín... no me deixen dormir” (La oroneta de plata, 1914, p.16)
concha “la concha del apuntaor” (Colom y Sales: ¡Peix d’ara viu!, 1915, p. 14)
concha “en més conches que un galápago” (El Tio Cuc, nº 100, Alacant, 1916)
Concha “aixó no, Concheta, aixó no” (Fullana Barber: El pato del alcalde, 1919, p.3)
Concha “Fineta Sellés y Concheta Roig” (De dalt a baix, 1920)
Concha “pegarli a Concha” (Barchino, P.: ¿Quí talla l’abaecho?, 1924, p. 3)
concha “pastilles de sublimat, concha y escata de peix” (El Tio Cuc, nº 58, Alacant, 1924, p.2)
concha “per la concha apareixerá una maroteta” (Hernández, Faust: La Marselina, 1927, p.10)
Concha “Bon día, Concha” (Puig Espert, F.: Pantomima, 1928, p.13)
Concha “de Concheta” (de la Torre, J.: Nit de festa, 1929, p.19)
Concha “¿Quin amor...? . –El de Concha per el sinyoret” (Torre, J. Mª:  Nit de festa, 1929, p.7)
Concha “es el domisili de Concheta” (J. G.: ¡Arre, burra, més avant!, 1929, p.2)
Concha “Concheta, Caragol, Chimo...” (J. García: El 0´95, botiga del tot a norantasinc, 1931)  
concha “hui la concha...” (Carceller, Vicent: El fulano de la Concha, 1935, p. 23)
conches “conches de tartugues” (Tarifa o aranzell dels preus, Valencia 1628)
conches “conches de or pera pintor” (Tarifa o aranzell dels preus, Valencia 1628)
conches “vayetes de conches a 36 alnes la pesa” (Tarifa dels preus, Valencia, 1671)
conches “te moltes conches” (Merelo: ¡Un talent de carabasa!, 1910, p.26)
Concheta “¡Concheta meua!” (Escalante: Oros son trunfos, 1878)
Concheta “Tu, Concheta, que no et pergues” (Barber: De Valencia al Grau, 1889, p. 9)
Concheta “a Concheta y al ferreret del cantó” (El Cullerot, Alacant, 31 d'octubre  1897, p.3)
Concheta “¡Concheta, a vore...!” (Martínez Ruiz: Canyisaes, Monóver, 1909, p. 118)
Concheta “a mi m'agrá molt Concheta” (La Traca, 9 de mars 1912, p.3)
Concheta “Concheta, una de les chiques més...” (La Matraca, 30/ 06/ 1916, p.3)
Concheta “¿Li han parlat de Concheta?” (Soler, J.: El solo de flauta, 1917, p. 12)
Concheta “Concheta y Ramonet en el primer terme” (Ferrer Vercher, J.: El marit de..., 1922, p.5)
Concheta “ham vist a Concheta en els Vivers escoltant la música” (La Chala, 28/ 04/ 1928, p.2) 
Concheta “¡Concheta!, vesten dins” (Bib. Val. Ms. Les Almejes, c. 1930)
Concheta “la veu de Concheta” (Beltrán, E.: El novio de la reina, 1933, p. 18)
Concheta “que Concheta no es filla de...” (Carceller, Vicent: El fulano, 1935, p. 27)

La veritat es que son prou pareguts el val. y el cat.; encá que, per eixemple, eixa prep. 'amb' no  eixistix en
valenciá, ni tampoc la grafía  conxa. En fi, abanda de  no tíndrer més espay en la fulla, tampoc fa falta,
perque'ls catalanistes no els poden oferir eixemples de  Conxa en valenciá, llevant de l'extrema dreta de
prostituts  colaboracionistes del sigle XX y part del XXI,  femerá que's te que agranar  abans de que mos
destruixquen del tot a Valencia y Espanya.


